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Proline 300 Modbus RS485 Kratke upute za rad mjeraca protoka

Kratke upute za rad mjeraca protoka
Uredaj se sastoji od transmitera i senzora.

Proces pustanja u rad ove dvije komponente opisan je u dva odvojena priruc¢nika koji zajedno
¢ine Kratke upute za rad mjeraca protoka:

= Kratke upute za rad dio 1: Senzor

= Kratke upute za rad dio 2: Odasiljac¢

Molimo pogledajte kratke upute za rad pri pustanju u rad uredaja jer se sadrZaji priruénika
nadopunjuju:

Kratke upute za rad dio 1: Senzor

Kratke upute za uporabu senzora napravljene su ciljano za stru¢njaka koji je odgovoran za
ugradnju uredaja za mjerenje.

= Preuzimanje robe i identificiranje proizvoda

= SkladiStenje i transport

= Ugradnja

Kratke upute za rad dio 2: Odasilja¢

Kratke upute za uporabu transmitera napravljene su ciljano za stru¢njaka koji je odgovoran za
pustanje u pogon, konfiguraciju i parametriziranje uredaja za mjerenje (do prve mjerne
vrijednosti).

= Opis proizvoda

= Ugradnja

= Elektricni prikljucak

= Moguc¢nosti upravljanja

= [ntegracija u sustav

= Pustanje u pogon

= Dijagnosticka informacija

Dodatna dokumentacija uredaja
ﬂ Ove kratke upute za rad su Kratke upute za rad dio 2: Odasilja¢.

9

,Kratke upute za rad dio 1: Odasilja¢” su dostupne:
s Outem interneta: www.endress.com/deviceviewer
s Pametnog telefona/tableta: Endress+Hauser Operations App

Detaljne informacije o uredaju pronaci ¢ete u Uputama za rad i drugoj dokumentaciji:
s Qutem interneta: www.endress.com/deviceviewer
= Pametnog telefona/tableta: Endress+Hauser Operations App
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Proline 300 Modbus RS485 Informacije o dokumentu

1 Informacije o dokumentu

1.1 Koristeni simboli

1.1.1 Sigurnosni simboli

A\ OPASNOST

Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju. Ako je ne izbjegnete dovest ¢e do smrti ili
teSkih tjelesnih ozljeda.

A\ UPOZORENJE

Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju. Ako ne izbjegnete takvu situaciju, ona moze
prouzroditi teske ili smrtonosne ozljede.

A\ OPREZ
Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju. Ako tu situaciju ne izbjegnete, ona moze
dovesti do laksih ili srednje teskih ozljeda.

NAPOMENA
Ovaj simbol sadrZi informacije o postupcima i drugim ¢injenicama koje ne rezultiraju tjelesnim
ozljedama.

1.1.2 Simboli za odredene vrste informacija

Simbol Znacenje Simbol Znacenje
Dozvoljeno . . Preporuceno
Oznacava postupke, procese ili radnje Oznacava postupke, procese ili radnje
koje su dozvoljene. koje su preporucene.

X

Zabranjeno B Savjet
Oznacava postupke, procese ili radnje Oznacava dodatne informacije.

koje su zabranjene.

Referenca na dokumentaciju Referenca na stranicu
@ Referenca na sliku 1,2,3.. Koraci radova
Rezultat koraka rada @ Vizualna provjera

F
[

1.1.3 Elektric¢ni simboli

Simbol Znacenje Simbol Znacenje
- Istosmjerna struja ~o Izmjenicna struja
~ Istosmjerna i izmjeni¢na struja | Prikljucak za uzemljenje

Uzemljena stezaljka, koja je s gledista
korisnika uzemljena preko zemnog
sustav.
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Informacije o dokumentu

Proline 300 Modbus RS485

Simbol

Znacenje

S

Zastitni vodi¢ (PE)

Stezaljka koja mora biti uzemljena prije nego Sto se smiju uspostaviti drugi prikljucci.

Prikljuéci uzemljenja nalaze se na unutar i izvan uredaja:
= Unutrasnji prikljucak uzemljenja: spaja zastitni vodic¢ s glavnom opskrbom.
= Vanjski prikljucak uzemljenja: spaja uredaj sa sustavom uzemljenja postrojenja.

1.1.4 Simboli za komunikaciju
Simbol Znacenje Simbol Znacenje
Q Wireless Local Area Network Bluetooth
[}

(WLAN)
Komunikacija putem beZi¢ne, lokalne
mreZe.

Bezicni prijenos podataka izmedu
uredaja na maloj udaljenosti.

((‘ ))) Promag 800 E] LED
l Mobilni radio Dioda koja emitira svjetlost je
'vosmjerna razmjena podataka putem iskljucena.
D datak: ki
mobilne mreze.
LED LED

Dioda koja emitira svjetlost je
ukljucena.

Dioda koja emitira svjetlost treperi.

1.1.5

Simboli alata

Simbol

Znacenje

Simbol

Znacenje

Qo

Torks odvija¢

| P

Plosnati odvija¢

P

Krizni odvijac¢

O

Inbus klju¢

=4

Vilicasti klju¢

1.1.6 Simboli na grafickim prikazima
Simbol Znacenje Simbol Znacenje
1,2,3,. Broj pozicije i, B, B Koraci radova
A B,C, .. Prikazi A-A, B-B, C-C, ... Presjeci
i Podrudje ugroZeno eksplozijama & Sigurno podrudje (koje nije ugrozeno
eksplozijama)
=mp Smijer strujanja
6 Endress+Hauser




Proline 300 Modbus RS485 Sigurnosne upute

2 Sigurnosne upute

2.1 Zahtjevi za osoblje

Osoblje mora za svoj rad ispuniti sljedeée uvjete:

» Skolovano struéno osoblje: mora raspolagati s kvalifikacijom, koja odgovara toj funkiji i
zadacima.

» mora biti ovladteno od strane vlasnika sustava/operatera.

» mora biti upoznato s nacionalnim propisima.

» prije pocetka rada: moraju procitati i razumjeti upute u priru¢niku i dodatnu dokumentaciju
kao i certifikate (ovisne o primjeni).

» slijediti upute i ispuniti osnovne uvjete.

2.2 Upotreba primjerena odredbama
Primjena i medij
Mjerni uredaj opisan u ovom priru¢niku namijenjen je samo za mjerenje protoka plinova.

Ovisno o narucenoj verziji uredaja, on moZe mjeriti i potencijalne mjerne tvari ugroZene
eksplozijama, zapaljive, otrovne mjerne tvari te mjerne tvari koje poticu poZar.

Uredaji za mjerenje za uporabu u opasnim podrudjima ili gdje postoji povecan rizik zbog tlaka
procesa, oznaceni su prikladno na plo¢ici s oznakom tipa.

Kako bi se omogucilo da mjerni uredaj ostane u besprijekornom stanju za vrijeme rada

potrebno je:

» Pazite na odredeni raspon tlaka i temperature.

» Koristite se uredajem za mjerenje samo u skladu s podacima na plocici s oznakom tipa i
op¢im uvjetima navedenim u Uputama za uporabu i dodatnoj dokumentaciji.

» Prema plocici s oznakom tipa provjerite je li naruceni uredaj dopusten za namjeravanu
uporabu u opasnom podrudju (npr. zastita od eksplozije, sigurnost pod tlakom).

» Uredaj za mjerenje primjenjivati samo za medije na koje su materijali u procesu dovoljno
otporni.

» Apsolutno je vazno pridrZavati se relevantnih osnovnih uvjeta navedenih u dokumentaciji
uredaja ako je temperatura okoline mjernog uredaja izvan temperature atmosfere.

» Zadtitite uredaj za mjerenje stalno od korozije nastale utjecajima okolisa.

Nepravilna uporaba
Uporaba koja nije prikladna moZe ugroziti sigurnost. Proizvodac¢ ne odgovara za Stete koje su
nastale iz nestruc¢ne i nepravilne upotrebe.

A\ UPOZORENJE

Opasnost od pucanja uslijed korozivnih ili abrazivnih tekuc¢ina i uvjeta okoline!
» Provjeriti kompatibilnost tekucine procesa s materijalom senzora.

» Provjeriti otpor materijala koji su u dodiru s tekué¢inom u procesu.

» Pazite na odredeni raspon tlaka i temperature.

Endress+Hauser 7



Sigurnosne upute Proline 300 Modbus RS485

RazjaSnjavanje graniénih slucajeva:

» Za specijalne mjerne tvari i sredstva za ¢i$¢enje tvrtka Endress+Hauser ¢e rado pruZiti
pomo¢ kod provjeravanja otpornosti na koroziju materijala koji su u dodiru s mjernim
tvarima, ali ne preuzima odgovornost niti nista ne jamci jer promjene u temperaturi,
koncentraciji ili razini oneci§¢enja u procesu mogu promijeniti parametre otpornosti na
koroziju.

A\ UPOZORENJE

Ozljede zbog izbacivanja senzora!
» Uvodnica senzora bi trebala da se otvori samo u stanju bez pritiska.

A\ UPOZORENJE

Postoji rizik od ozljeda ako se procesni spoj iuvodnica elementa senzora otvore pod
tlakom.

» Procesni priklju¢ak i senzorska brtva trebali bi se otvoriti samo u stanju bez pritiska.

NAPOMENA
Penetracija praSine i vlage pri otvaranju kucista odasiljaca.
» Samo nakratko otvorite kuciSte odasiljaca, osiguravajuci da prasina ili vlaga ne ulaze u
kuciste.
Preostali rizici

A UPOZORENJE

Ako je temperatura medija ili elektronicke jedinice visoka ili niska, to moZe dovesti do

zagrijavanja ili hladenja povr§ina uredaja. To predstavlja opasnost od opeklina ili

promrzlina!

» U slucaju vruéih ili hladnih srednjih temperatura, instalirajte odgovarajuéu zastitu od
kontakta.

2.3 Sigurnost na radu
Prilikom rada na i s uredajem:

» Nosite potrebnu osobnu zastitnu opremu prema nacionalnim propisima.

Za radove zavarivanja na cijevima:
» Nemojte uzemljivati jedinicu za zavarivanje preko mjernog uredaja.

Kod rada s uredajem s mokrim rukama:
» Zbog povecanoq rizika od strujnog udara, nosite prikladne rukavice.

2.4 Sigurnost na radu

Opasnost od ozljedivanja.
» Uredaj se puSta u pogon samo ako je u tehnicki besprijekornom i sigurnom stanju.
» Osoba koja upravlja uredajem je odgovorna za neometani rad uredaja.

8 Endress+Hauser



Proline 300 Modbus RS485 Opis proizvoda

2.5 Sigurnost proizvoda

Proizvod je konstruiran tako da je siguran za rad prema najnovijem stanju tehnike, provjeren
je te je napustio tvornicu u besprijekornom stanju $to se ti¢e tehnicke sigurnosti.

Proizvod ispunjava opée sigurnosne zahtjeve i zakonske zahtjeve. Uz to je uskladen s EZ
smjernicama, koje su navedene u EZ izjavi o suglasnosti specifi¢noj za uredaj. Postavljanjem
CE oznakeEndress+Hauser potvrduje ¢injeni¢no stanje.

2.6 IT sigurnost

NasSe jamstvo vrijedi samo ako je proizvod instaliran i koristen kako je opisano u uputama za
uporabu. Proizvod je opremljen sigurnosnim mehanizmima koji ga Stite od bilo kakvih
nenamjernih promjena postavki.

Mjere sigurnosti IT-a, koje pruzaju dodatnu za$titu za proizvod i pripadajudi prijenos
podataka, moraju provoditi sami operatori u skladu sa svojim sigurnosnim standardima.

2.7 IT sigurnost specifi¢na za uredaj

Uredaj nudi spektar specifi¢nih funkcija kao potpora zastitnim mjerama na strani operatera.
Te funkcije moZe konfigurirati korisnik i jaméiti vec¢u sigurnost uredaja ako se koriste pravilno.

. Detaljne informacije o IT sigurnosti specificnom za uredaj potraZite u uputama za
uporabu uredaja.
2.7.1 Pristup putem servisnog usluge (CDI-RJ45)

Uredaj se moZe povezati s mreZzom putem servisnog sucelja (CDI-RJ45). Znacajke specifi¢ne za
uredaj jamce siguran rad uredaja u mrezi.

Preporucuje se uporaba relevantnih industrijskih standarda i smjernica koje su definirali
nacionalni i medunarodni odbori za sigurnost, kao $to su IEC/ISA62443 ili IEEE. To ukljucuje
mjere organizacijske sigurnosti kao §to su dodjela ovlastenja za pristup kao i tehnicke mjere
kao Sto je segmentacija mreZe.

Odasiljaci s Ex odobrenjem ne smiju se spajati putem servisnog sucelja (CDI-RJ45)!
Kod narudzbe za "Odobrenje', opcije (Ex de): BB, C2, GB, MB, NB

3 Opis proizvoda
Uredaj se sastoji od Proline 300 odasiljaca i Proline t-mass senzor toplotnog masenog protoka.

Uredaj je dostupan u kompaktnoj verziji:
Odasiljac i senzor stvaraju mehanicku jedinicu.

Endress+Hauser 9



Opis proizvoda Proline 300 Modbus RS485

A0029586

Poklopac prikljucnog pretinca
Modul zaslona

Kuciste transmitera

Poklopac pretinca elektronike
Senzor

vl N =

ﬂ Koristenje uredaja s daljinskim zaslonom i upravljackim modulom DKX001 > B 21.

Detaljne informacije o opisu proizvoda potraZite u uputama za uporabu uredaja

10 Endress+Hauser



Proline 300 Modbus RS485 Ugradnja

4 Ugradnja

Detaljne informacije o postavljanju senzora potraZite u uputama za uporabu senzora
> B3

4.1 Okretanje kuéista odasiljaca

Kako bi se omogucio laksi pristup priklju¢nom pretincu ili modulu zaslona, kuciSte transmitera
se moZe okrenuti.

(O |4 mm|7 Nm (5.2 Ibf fr)| 3.

A0029993

1 Kuciste koje nije Ex

Zavisno od verzije uredaja: otpustite sigurnosnu stezaljku poklopca odjeljka za spajanje.
Odvrnite poklopac pretinaca za prikljucivanje.

Otpustite vijak za pri¢vrSéenje.

Okrenite kuciSte u Zeljeni poloZaj.

Zategnite pricvrsni vijak.

Zavrnite na poklopcu odjeljka za spajanje.

5 1S B B B B e

Zavisno od verzije uredaja: zakacite sigurnosnu stezaljku poklopca odjeljka za spajanje.

Endress+Hauser 11



Ugradnja

Proline 300 Modbus RS485

A
?ﬁ'%
©
°ofll . [J¢

1. [O]4mm[7 Nm (5.2 Ibf ft)] 3.

2 Ex kuciste

1. Otpustite pricvrsne vijke.
2. Okrenite kuciSte u Zeljeni poloZaj.

3. Zategnite pricvrsne vijke.

12

A0043150
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Proline 300 Modbus RS485 Ugradnja

4.2 Zakretanje modula zaslona

Modul zaslona se moZe ukljuditi za optimiziranje €itljivosti zaslona i samog rada zaslona.

'A0030035

1. Zavisno od verzije uredaja: otpustite sigurnosnu stezaljku poklopca odjeljka za spajanje.

2. Odvrnite poklopac pretinaca za prikljucivanje.

3. Zakrenite mudl zaslona u Zeljeni poloZaj: maks. 8 x 45° u svakum pravcu.

4. Zavrnite na poklopcu odjeljka za spajanje.

5. Zavisno od verzije uredaja: zakacite sigurnosnu stezaljku poklopca odjeljka za spajanje.
4.3 Provjera nakon instalacije odasiljaca

Provjere nakon instalacije moraju se uvijek izvr§avati nakon sljedeéih zadataka:
= Zakretanje kuciSta transmitera

= Zakretanje modula zaslona

Je li uredaj za mjerenje neostecen (vizualna kontrola)? a
Zakretanje kuciSta odasiljaca:

s Dali je sigurnosni vijak ¢vrsto zategnut? o
= Da li je poklopac odjeljka za spajanje ¢vrsto zategnut?

= Dalije sigurnosna stezaljka ¢vrsto zategnuta?

Zakretanje modula zaslona:
= Dali je poklopac odjeljka za spajanje ¢vrsto zategnut? a
= Dali je sigurnosna stezaljka ¢vrsto zategnuta?

Endress+Hauser 13



Elektricni prikljucak Proline 300 Modbus RS485

5 Elektric¢ni prikljucak

Uredaj za mjerenje nema interni prekida¢ kruga.

» [z tog razloga dodijelite uredaju za mjerenje prekidac ili prekida¢ napajanja tako da se
mrezni kabel moZe jednostavno odspojiti od napajanja.

» lako je mjerni uredaj opremljen osigurac¢em, potrebno je ugraditi dodatnu prenaponsku
zaStitu (maksimalno 10 A) bi trebalo integrirati u instalaciju sustava.

5.1 Elektri¢na sigurnost

U skladu s nacionalnim propisima.
5.2 Uvjeti priklju¢ivanja

5.2.1 Potreban alat

= Za ulaze kabela: koristite odgovarajuce alate

® Za pri¢vrSéivanje stezaljke: imbus klju¢ 3 mm

= KlijeSta za skidanje izolacije sa Zice

= Kod uporabe standardnih kabela: klijeSta za krimpanje za ¢ahuru kraja Zice

= Za uklanjanje kabela iz terminala: Odvijac¢ s ravnom glavom < 3 mm (0.12 in)

5.2.2 Uvjeti za prikljuéivanje kabela
Priklju¢ni kabeli koje je nabavio korisnik moraju ispunjavati sljedece uvjete.

Zastitni kabel za uzemljenje za vanjski prikljucak uzemljenja
Poprecni presjek provodnika <2.08 mm? (14 AWG)

Impedancija uzemljenja mora biti manja od 2 Q.

Dozvoljeno temperaturno podrudcje

= Potrebno je uvaziti upute za ugradnju u zemlji u kojoj se uredaj instalira.
= Kabeli moraju biti prikladni za minimalne i maksimalne temperature koje se mogu
ocekivati.

Kabel za opskrbu naponom (ukljucujudi vodi¢ za unutarnji priklju¢ak uzemljenja)
Standardni instalacijski kable je dovoljan.

14 Endress+Hauser



Proline 300 Modbus RS485

Elektricni prikljucak

Signalni kabel
Modbus RS485

Standard EIA/TIA-485 odreduje dvije vrste kabela (A i B) za sabirnicu koja se moZe koristiti za

svaku brzinu prijenosa. Preporucuje se vrsta kabela A.

. Detaljne informacije o specifikaciji priklju¢nog kabela potrazite u Uputama za uporabu

uredaja.

Izlaz struje 0/4 do 20 mA

Standardni instalacijski kable je dovoljan.

Impuls/frekvencija/izlaz prekidaca

Standardni instalacijski kable je dovoljan.

Dupli pulsni izlaz

Standardni instalacijski kable je dovoljan.

Izlaz releja

Standardni instalacijski kable je dovoljan.

Izlaz struje 0/4 do 20 mA

Standardni instalacijski kable je dovoljan.

Ulaz statusa

Standardni instalacijski kable je dovoljan.

Promjer kabela

= [sporucene kabelske uvodnice:

M20 x 1.5 sa kabelom @ 6 do 12 mm (0.24 do 0.47 in)
= Terminali s oprugom: Pogodno za niti i niti sa ferulama.
Popreéni presjek provodnika 0.2 do 2.5 mm? (24 do 12 AWG).

Zahtjevi za prikljucni kabel - Daljinski zaslon i upravljac¢ki modul DKX001

Opciono dostupan priklju¢ni kabel

Standardni kabel 2 % 2% 0.34 mm? (22 AWG) PVC kabel sa uobi¢ajenom zastitom (2 para, dvostruko
upleten)

Otpornost na plamen Prema DIN EN 60332-1-2

Otpornost na ulje Prema DIN EN 60811-2-1

Zakriljenje Tinirana bakrena pletenica, opticki poklopac > 85 %

Kapacitet: jezgra/zastita <200 pF/m

L/R <24 pH/Q

Endress+Hauser
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Elektricni prikljucak

Proline 300 Modbus RS485

Dostupna duZina kabela

5m (15 ft)/10 m (35 ft)/20 m (65 ft)/30 m (100 ft)

Radna temperatura

Kada se montira na fiksni poloZaj-50 do +105 °C (-58 do +221 °F); kada se kabel

moZe slobodno kretati: =25 do +105 °C (=13 do +221 °F)

Standardni kabel - specifiéni kabel za kupca

Kabel se ne isporucuje, a kupac ga mora osigurati (do maks. 300 m (1000 ft)) za sljede¢u

opciju narudzbe:

Kod narudzbe za DKX001: kod narudzbe 40 za ,Kabel®, opcija 1 ,Nijedno, obeubjeduje kupac,

maksimalno 300 m*

Standardni kabel se mozZe koristiti kao prikljucni kabel.

Standardni kabel

4 jezgra (2 para); dvostruko upleten sa uobicajenom zastitom

Zakriljenje

Tinirana bakrena pletenica, opticki poklopac > 85 %

Kapacitet: jezgra/zastita

Maksimalno 1000 nF za zonu 1, klasa I, odjeljenje 1

L/R

Maksimalno 24 yH/Q za zonu 1, klasa I, odjeljenje 1

Poprecni presjek

Maks. duljina kabela za korisStenje u
Neopasnom podrudju

Prethodna zona 2, klasa I, odjeljenje 2
Prethodna zona 1, klasa I, odjeljenje 1

0.34 mm? (22 AWG) 80 m (270 ft)
0.50 mm? (20 AWG) 120 m (400 ft)
0.75 mm? (18 AWG) 180 m (600 ft)
1.00 mm? (17 AWG) 240 m (800 ft)

1.50 mm? (15 AWG)

300 m (1000 ft)

16
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Proline 300 Modbus RS485 Elektric¢ni prikljucak

523 Raspored prikljucaka

Odasiljac: opskrbni napon, ulaz/izlazi

Raspored priklju¢aka ulaza i izlaza zavisi od pojedinacne verzije narudzbe uredaja. Raspored
prikljucaka odredenog uredaja se dokumentuje na naljepnici na poklopcu prikljucka.

Opskrbni napon Ulaz/izlaz 1 Ulaz/izlaz 2 Ulaz/izlaz 3

1(+) 2 () 26 (B) 27 (A) 24 (+) 25 (=) 22 () 23 (-)

Raspored priklju¢aka specifi¢an za uredaj: naljepnica na poklopcu prikljucka.

ﬂ Dodjela priklju¢aka daljinskog zaslona i upravljatkog modula~> B 21.

5.2.4 Priprema uredaja za mjerenje

NAPOMENA

Nedovoljno brtve na kucistu!
Operativna pouzdanost uredaja za mjerenje moZe biti ugroZena.
» Koristite prikladne kabelske Zile odgovarajuéeg stupnja zastite.

1. Uklonite slijepi ¢ep ako je prisutan.
2. Ako se uredaj za mjerenje isporucuje bez kabelske uvodnice:
Osigurajte odgovarajucu kabelsku uvodnicu za odgovarajudi spojni kabel.

3. Ako se uredaj za mjerenje isporucuje bez kabelske uvodnice:
PridrZavajte se zahtjeva za spajanje kabela > 14.

5.3 Priklju¢ivanje uredaja za mjerenje

NAPOMENA

Ogranicenje elektri¢éne sigurnosti zbog pogre$nog spajanja!

» Elektricno prikljucivanje smiju provoditi samo odgovarajuce osposobljeni stru¢njaci.

» PridrZavajte se primjenjivih federalnih/nacionalnih kodeksa instalacije i propisa.

» PridrZavajte se lokalnih propisa o sigurnosti na radu.

» Prije spajanja dodatnih kabela @ uvijek spojite zastitni kabel za uzemljenje.

» Zauporabu u potencijalno eksplozivnim atmosferama, promatrajte informacije u Ex
dokumentaciji specifi¢noj za uredaj.
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Elektricni prikljucak Proline 300 Modbus RS485

53.1 Prikljuéivanje transmitera

W e

\N)

A0026781

Prikljucivanje terminala za opskrbu napona

Prikljucivanje terminala za prenos signala, ulaz/izlaz

Prikljucivanje terminala za prijenos signala, ulaz/izlaz ili priklju¢ivanje terminala za mreznu vezu
putem servisnog sucelja (CDI-RJ45); izborno: povezivanje za eksternu WLAN antenu ili daljinski
zaslon i upravljacki modul DKX001

Zastitno uzemljenje (PE)

SRR NS

18

Otpustite sigurnosnu stezaljku poklopca odjeljka za spajanje.
Odvrnite poklopac pretinaca za priklju¢ivanje.
Stisnite kartice drZaca modula zalsona.

Uklonite drZza¢ modula zaslona.
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A0029814

5. Zakacite drZac na rub elektronickog odjeljka.

6. Otvorite poklopac terminala.

10(04) | | &y

nmp
o

A0029815

7. Provedite kabel kroz otvor za kabel. Nemojte uklanjati brtveni prsten iz otvora kabela,
kako biste omogucili nepropusnost.

8. Skinite izolaciju kabela i krajeva kabela. U slucaju Zicanih kabela takoder se namjeStaju
cahure.

9. Spojite sa uzemljenjem.
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10.

11.

12.
13.
14.
15.

20

A0029816

Prikljucite kabel prema rasporedu prikljucaka .

-~ Raspored terminala signalnog kabela: Specifi¢ni raspored terminala za uredaj se
dokumentuje na naljepnici na poklopcu terminala.
Raspored terminala za opskrbu napona: Naljepnica na poklopcu terminala ili
> B17.

Cvrsto zategnite vijéane spojeve kabela.

~ Ovo zakljucuje proces priklju¢ivanja kabela.
Zatvorite poklopac terminala.

Postavite drza¢ modula zaslona u elektronicki odjeljak.
Zavrnite na poklopcu odjeljka za spajanje.

Osigurajte sigurnosnu stezaljku na poklopcu odjeljka za spajanje.
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5.3.2 Povezivanje daljinskog zaslona i upravljackog modula DKX001
Daljinski zaslon i upravljacki modul DKX001 dostupni su kao dodatna opcija.

= Mjerni uredaj se uvijek isporucuje s poklopcem ako su daljinski zaslon i upravljacki
modul DKX001 naruéeni izravno s mjernim uredajem. Zaslon ili rad na odasiljacu u
ovom slucaju nije mogué.

= Ako se narudi naknadno, daljinski zaslon i upravljacki modul DKX001 ne mogu biti
prikljuceni istovremeno s postoje¢im modulom zaslona mjernih uredaja. Samo jedan
zaslon ili upravljacka jedinica moZe biti spojena na odasilja¢ u bilo kojem trenutku.

A0027518

Daljinski zaslon i radni modul DKX001
Zastitno uzemljenje (PE)
Prikljucivanje kabela

Uredaj za mjerenje

Zastitno uzemljenje (PE)

v N =

5.4 Osiguravanje izjednacavanja potencijala

5.4.1 Potrebni uvjeti
Nisu potrebna posebna mjerenja izjednacenja potencijala.

5.5 Postavke hardvera

5.5.1 NamjeStanje adrese uredaja

Adresa uredaja mora uvijek biti konfigurirana za Modbus podredeni uredaj. Valjane adrese
uredaja nalaze se u rasponu od 1 do 247. Svaka adresa se moZe dodijeliti samo jednom u
Modbus RS485 mreZi. Ako adresa nije ispravno konfigurirana, Modbus-glavni uredaj ne
prepoznaje mjerni uredaj. Svi mjerni uredaji se isporucuju iz tvornice s adresom uredaja 247 i
reZzimom adresiranja ,adresiranje softvera®.
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Adresiranje hardvera

1.
— 9\ 128 |
: \ 64 |
oo \ 32| £
— 16 | =
‘ 8|3
o0
413
H i
1 ,
Podesite Zeljenu adresu uredaja pomocu DIP-prekidaca u odjeljku za povezivanje.
2.

Off On

C—

U O

A0029633

Da biste promijenili adresiranje sa adresiranja softvera na adresiranje hardvera:
postavite DIP prekida¢ na Ukljuéeno.
~ Promjena adrese uredaja stupa na snagu nakon 10 sekundi.

Adresiranje softvera
» Da biste promijenili adresiranje sa adresiranja hardvera na adresiranje softvera: postavite
DIP prekida¢ na Iskljuceno.
b~ Adresa uredaja konfigurirana u parametar Device address stupa na snagu nakon 10
sekundi.

5.5.2 Aktivacija zavrSnog otpornika

Kako biste izbjegli pogresan prijenos komunikacije uzrokovan neuskladeno$¢u impedancije,
ispravno prekinite kabel Modbus RS485 na pocetku i na kraju segmenta sabirnice.
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5.6

Off On

A0029632

DIP prekidac br. 3 na Ukljuceno.

Osiguravanje stupnja zaStite

Uredaj za mjerenje ispunjava sve zahtjeve za stupanj zastite IP66/67, kuciSte tipa 4X.

Kako biste osigurali stupanj zastite IP66/67, kuéiste tipa 4X, izvedite sljedecée korake nakon
elektri¢nog prikljucivanja:

1. Provjerite jesu li brtve kucista ¢iste i pravilno postavljene.
2. Suhe, ¢iste ili zamijenite brtve ako je potrebno.
3. Zategnite sve vijke kucista i vijcane pokrove.
4. Cvrsto zategnite vijéane spojeve kabela.
5. Kako bi se osiguralo da vlaga ne ulazi u ulaz kabela:
Usmyjerite kabel tako da se zakvaci prema dolje prije ulaska kabela ("klopka za vodu").
Ly
\
A0029278
6. Umetnite slijepe ¢epove (koji odgovaraju stupnju zastite kuéista) u ulaze kabela koji se
ne Kkoriste.
5.7 Provjera nakon prikljucivanja
Jesu li kabeli i uredaj za mjerenje neostec¢eni (vizualna kontrola)? a
Ispunjavaju li kabeli sve uvjete ? a
Jesu li kabeli dovoljno rastereceni od zatezanja? m]
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Jesu li svi vij¢ani spojevi kabela instalirani, ¢vrsto zategnuti i pravilno zabrtvljeni? Kabel se pruza s
,klopkom za vodu” > B 23?

Ako je opskrbni napon prisutan, prikazuju li se vrijednosti na modulu zaslona?
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6 Moguénosti upravljanja

6.1 Pregled mogucénosti upravljanja

EEE

A0030213

1 Lokalno upravljanje preko modula zaslona

2 Racunalo sa internetskim preglednikom (npr. Internet Explorer) ili sa alatom za upravljanje (npr.
FieldCare, DeviceCare, AMS Device Manager, SIMATIC PDM)

3 Mobilni rucni terminal sa SmartBlue aplikacijom

4 Kontrolni sustav (npr. PLC)
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Mogucénosti upravljanja

Proline 300 Modbus RS485

6.2 Struktura i funkcija radnog izbornika
6.2.1 Struktura radnog izbornika
Radni izbornik za operatore i odrzavanje
a N
:

@ o

c (@)

g Usmjereno na zadatak

SN

S

(@]

Dijagnostika
Radni izbornik za stru¢njake

X

FO

§ Strucnjak ] Usmjereno na funkciju

&

A0014058-HR

3 Shematska struktura radnog izbornika
6.2.2 Filozofija upravljanja

Pojedinacni dijelovi radnog izbornika dodijeljeni su odredenim ulogama korisnika (rukovatelj,
odrzavanje itd.). Svaka uloga korisnika sadrZi tipicne zadatke unutar Zivotnog ciklusa uredaja.

Detaljne informacije o opisu proizvoda potraZite u uputama za uporabu uredaja.

26
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6.3 Pristup na izbornik upravljanja preko lokalnog zaslona

ﬂ XXXXXXX | —2.1
ol )
2.3 19.184 mA

1y 125 2.4
2.6 Is;s—— 2.5

1.1 —XXXXXXX &S 14 3] T 3.1

12 20_5(ip 15 e ‘ .,

Espaiiol
13 —lBoa mAL— 16 Frangals
—esc—
ﬂ AR
wABCDEFGHI JK
LMNOPQRSTUVW
Xyz = xdelC
A. a. .+ Q. b XY
1.7 5 +0.000 Xx
0 1 2 3 4
5 6 7 8 9
+ -
< C X

A0014013

1 Operativni prikaz s izmjerenom vrijednosti prikazan kao "1 vrijednost, maks." (primjer)

1.1 Oznaka uredaja

1.2 Podrudje zaslona za izmjerene vrijednosti (4 retka)

1.3 Eksplanatorni simboli za mjerenu vrijednost: Vrsta mjerene vrijednosti, broj kanala za mjerenje,
simbol za dijagnosticko ponasanje

1.4 Podrudje statusa

1.5 mjerna vrijednost

1,6 Jedinica za izmjerenu vrijednost

1.7 Elementi za upravljanje

2 Operativni prikaz s izmjerenom vrijednosti prikazan kao "1 stupcasti grafikon + 1 vrijednost" (primjer)

2.1 Prikaz stupcastog grafikona za izmjerenu vrijednost 1

2.2 Mjerena vrijednost 1 s jedinicom

2.3 Eksplanatorni simboli za izmjerenu vrijednost 1: vrsta izmjerene vrijednosti, broj mjernih kanala

2.4 Mjerna vrijednost 2

2.5 Jedinica za mjernu vrijednost 2

2.6 Eksplanatorni simboli za izmjerenu vrijednost 2: vrsta izmjerene vrijednosti, broj mjernih kanala

3 Prikaz navigacije: popis odabira s parametrom

3.1 Putanja navigacije i podrudje statusa

3.2 Prikaz podrudja za navigaciju: v oznacava trenutnu vrijednost parametra

4 Uredivanje prikaza: uredivac teksta s maskom unosa

5 Uredivanje prikaza: numericki urednik s maskom unosa
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Proline 300 Modbus RS485

6.3.1 Radni zaslon

Objasnjenje simbola za izmjerenu vrijednost

Podrucje statusa

= QOvisi o verziji uredaja, npr:
= [J: Protok volumena
= 1 Maseni protok
= O Gustoca
= G: Provodljivost
= §: Temperatura
= 3: Totalizator
s (> ]zlaz
= 3 Ulaz
= (1) (®: Broj kanala za mjerenje
= Dijagnosticko ponasanje %
= §%: Alarm
= /i: Upozorenje

Sljedeci se simboli pojavljuju u podrucju statusa radnog
zaslona u gornjem desnom dijelu:
= Signali statusa
= F:Kvar
= C: Provjera funkcije
= S:Izvan specifikacije
= M: Potrebno je odrZavanje
= Dijagnosticko ponasanje
= 24 Alarm
= jy: Upozorenje
= [ ZakljuCavanje (zaklju¢ano putem hardvera))
= +: Komunikacija putem daljinskog upravljanja je
aktivna.

N =

6.3.2 Prikaz navigacije

Ako postoji vise od jednog kanala za istu izmjerenu vrstu varijable (totalizator, izlaz itd).
Za dijagnosticki dogadaj koji se odnosi na prikazanu izmjerenu varijablu.

Podrucje statusa

Podrucdje zaslona

U podrudju statusa, u gornjem desnom kutu prikaza
navigacije, pojavljuje se sljedece:
= U podizborniku
s Kod za izravni pristup za parametar do kojeg
navigirate (npr. 0022-1)
= Ako postoji dijagnosticki protokol, dijagnosticko
ponasanje i signal statusa
= U ¢arobnjaku
Ako postoji dijagnosticki protokol, dijagnosti¢ko
ponasanje i signal statusa

= Jkone za izbornike

= ®:Rad

= /:Postavka

= %:Dijagnostika

= 3 Strucnjak

»: Podizbornici

t=.: Carobnjaci

¢ Parametri unutar carobnjaka
@®: Parametar je zakljucan

6.3.3 Prikaz uredivanja

Uredivac teksta

Ispravni simboli pod

Potvrduje odabir. © Brise sve unesene znakove.
Napusta ulaz bez primjene promjena. B  Pomice ulazni poloZaj za jedan poloZaj udesno.
(Cc]) BriSe sve unesene znakove. (&) Pomice ulazni poloZaj za jedan poloZaj ulijevo.
Prebacuje na odabir alata za ispravak. BriSe prvi znak slijeva ulaznom poloZaju.
Prebacivanje

s [zmedu velikih i malih pisanih slova

= Zaunos brojeva

s Za unos posebnih znakova
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Uredivac brojeva
Potvrduje odabir. Pomice ulazni poloZaj za jedan poloZaj ulijevo.
Napusta ulaz bez primjene promjena. () Umece separator decimala na ulaznom poloZaju.
(= Umece znak minusa na ulaznom poloZaju. (©) Brise sve unesene znakove.

6.3.4 Elementi za upravljanje

Tipke i znacenje

Enter tipka

Sa radnim zaslonom
Kratko pritiskanje tipke otvara radni izbornik.

U izborniku, podizborniku
= Kratko pritiskanje tipke:
s QOtvara odabrani izbornik, podizbornik ili parametar.
s Pokrece carobnjak.
= Ako je tekst pomoci otvoren:
Zatvara tekst pomoc¢i parametra.
= Pritiskom na tipku 2 s u slu¢aju parametra:
Ako postoji, otvara pomoc¢ni tekst za funkciju parametra.

Pomocu ¢arobnjaka: Otvara prikaz uredivanja parametra.

S uredivacem teksta i brojeva
= Kratkim pritiskom na tipku potvrdujete svoj odabir.
= Pritiskom na tipku 2 s potvrdujete unos.

Minus tipka

= U izborniku, podizborniku: Pomice traku za odabir prema gore u popisu odabira.
= Pomocu carobnjaka: Potvrduje vrijednost parametra i odlazi na prethodni parametar.
= S tekstom i numerickim urednikom: Pomice poloZaj pokazivaca ulijevo.

Plus tipka

= Uizborniku, podizborniku: Pomice traku za odabir prema dolje u popisu odabira.
= Pomocu carobnjaka: Potvrduje vrijednost parametra i odlazi na sljedeci parametar.
s S tekstom i numerickim urednikom: Pomice poloZaj pokazivaca udesno.

+ Kombinacija s Escape tipkom (istovremeno pritiskanje tipki)

U izborniku, podizborniku

= Kratko pritiskanje tipke:
= Napusta se trenutacna razina izbornika i vodi Vas do sljedece viSe razine izbornika.
= Ako je otvoren tekst za pomo¢, zatvara tekst za pomo¢ parametra.

= Pritiskanje tipke 2 s u slu¢aju parametra: vraca vas na radni zaslon (,pocetni poloZaj”).

Pomocu ¢arobnjaka: Napusta ¢arobnjak i vodi vas na sljedecu visu razinu.

Sa tekstom i numerickim urednikom: Zatvara urednik bez primjene izmjena.
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Tipke i znacenje

+ Kombinacija tipki minus/Enter (istovremeno pritiskanje tipki)

Bez radnog zaslona:
= Ako je aktivno zakljucavanje tipkovnice:
Pritiskom na tipku 3 s deaktivira zakljucavanje tipkovnice.
= Aako zaklju¢avanje tipkovnice nije aktivirano:
Pritiskanje tipke na 3 s otvara kontekstualni izbornik uklju¢ujuéi opciju za aktiviranje zaklju¢avanja tipkovnice.

6.3.5 Daljnje informacije

. Dodatne informacije o sljede¢im temama potraZite u uputama za uporabu uredaja
s Pozivanje teksta za pomo¢
s Uloge korisnika i povezana autorizacija pristupa
s Onemogucavanje zastite od zapisivanja preko pristupnog koda
= Omogucavanje i onemogucéavanje blokade tipkovnice

6.4 Pristup radnom izborniku preko alata za upravljanje

Operativnom izborniku takoder se moZe pristupiti pomo¢u alata za upravljanje FieldCarei
DeviceCare. Pogledajte Upute za uporabu uredaja.

6.5 Pristup radnom izborniku preko internetskog servera

Radnom izborniku takoder se moZe pristupiti putem internetskog servera. Pogledajte
Upute za uporabu uredaja.

7 Integracija u sustav

Detaljne informacije o integraciji sustava potraZite u uputama za uporabu uredaja.
= Pregled datoteka opisa uredaja:
= Trenutacna verzija podataka za uredaj
= Alati za upravljanje
= Kompatibilnost s prethodnim modelom
= Modbus RS485 informacije
= Kodovi funkcije
= Vrijeme reakcije
= Modbus podatkovna mapa
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8 Pustanje u pogon

8.1 Provjera funkcije
Prije pustanja uredaja za mjerenje u pogon:
» Provjerite jesu li provedene provjere poslije montaZe i priklju¢ivanja.

= Lista provjere ,Provjera nakon montaze“ > B8 13
= Lista provjere "Provjera nakon ugradnje” >

8.2 Postavljanje radnog jezika

Tvornicke postavke: engleski ili naruceni lokalni jezik

XXXXXXXXX
20.50
XX XX
Main menu 0104-1
1. Display language
English
1 Operation
/Setup
Display language 0104-1
2. v English
@ Deutsch
Espanol
Francgais
Display language 0104-1
3 v English
[ _Deutsch |
Espanol
Frangais
Hauptmenii 0104-1
4, i— Sprache
@ Deutsch
% Betrieb
/& Setup

A0029420

4 Primjer lokalnog zaslona
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8.3 Konfiguriranje uredaja za mjerenje

Izbornik Setup sa svojim podizbornicima i raznim vodenim ¢arobnjacima koristi se za brzo
pustanje u rad uredaja. Oni sadrZe sve parametre potrebne za konfiguraciju, kao $to su
parametri za mjerenje ili komunikaciju.

ﬂ Ovisno o verziji uredaja, u svakom uredaju nece biti dostupni svi podizbornici i parametri.
Odabir moZe ovisiti o kodu narudzbe.

Primjer: dostupni podizbornici, carobnjaci Znacenje

Jedinice sustava Konfigurirajte jedinice za sve mjerene vrijednosti
Komunikacija Konfigurirajte komunikacijsko sucelje

170 konfiguracija Podesivi I/0 modul

Ulaz struje Konfiguracija vrste ulaza/izlaza

Ulaz statusa

Trenutni izlaz 1 don

Pulsni/frekvencijski/izlaz prekidaca 1 do n

Izlaz releja

Dvostruki pulsni izlaz

Zaslon Konfiguririajte format zaslona na lokalnom zaslonu
Prekid niskog protoka Postavljanje prekida niskog protoka
Napredna postavka Dodatni parametri za konfiguraciju:

= NamjeStanje senzora

= Totalizator

= Zaslon

= WLAN postavke

= Sigurnosna kopija podataka
= Upravljanje

8.4 Postavke zastite od neovlasStena pristupa

Postoje sljedece opcije zastite od pisanja kako bi se zastitila konfiguracija mjernog uredaja od
nenamjerne izmjene:

= Zastitite pristup parametrima putem pristupnog koda

= Zastitite pristup lokalnoj operaciji putem zakljucavanja klju¢em

= Zastitite pristup mjernom uredaju preko zastitnog prekidaca za pisanje

. Detaljne informacije o zastiti postavki od neovlastenog pristupa potraZite u uputama za
uporabu uredaja.

Detaljne informacije o zastiti postavki od neovlastenog pristupa u aplikacijama za
prijenos pritvora potrazite u Specijalnoj dokumentaciji za uredaj.
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9 Dijagnosticka informacija

Kvarovi prepoznati sustavom samostalnog nadzora uredaja za mjerenje prikazuju se kao
dijagnosticke poruke u kombinaciji s radnim zaslonom. Poruka o mjerama popravaka moZe se
pozvati iz dijagnosticke poruke i sadrZi vaZzne informacije o pogresci.
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Dijagnosticka informacija

Kratak tekst

Servisni ID

Dijagnosticko ponasanje s dijagnosti¢kim kodom
Vrijeme rada nastupanja

Mjere za ispravak

N W N =

1. Korisnik se nalazi u dijagnostickoj poruci.
Pritisnite ) (simbol @).
& Otvara se stavka podizbornik Diagnostic list.
2. Odaberite Zeljeni dijagnosticki protokol s pomoc¢u # ili (5] i pritisnite [E .
L~ Otvara se poruka o mjerama za ispravak.
3. Istovremeno pritiséite =) + (.
Y Poruka o mjerama za popravak se zatvara.
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